
 

  

 

12ème TOUR DE CORSE HISTORIQUE 

2 octobre – 6 octobre 2012 

 

Je désire m’inscrire au 12ème Tour de Corse Historique selon la formule : 

I wish to enter the 12th Tour de Corse Historic as follows : 
       

         Competition              Classic                Régularité – Regularity   
 

                        EQUIPAGE – CREW :  

 CONCURRENT PILOTE COPILOTE 

 ENTRANT DRIVER CO-DRIVER 
Nom  

Name 
   

Prénom  

First Name 
   

Sexe Male/female    

Adresse 

Adress 
   

Code Postal  

Zip Code 
   

Ville  

Town 
   

Tel Domicile  

Home Phone 
   

Tel GSM  

Cell Phone 
   

E.mail 

 

   

Permis de Conduire N° 

Driving Licence N° 
   

Date de Délivrance 

Date of Issue 
   

Lieu de Délivrance 

Issued By 
   

N° de Licence 

Licence N° 
   

Code ASA 

ASN 
   

 

Taille Vêtement  Clothing Size 
 

  

                              Signatures 

 

 

 

 

 

 

 

 

N°  de Course 

 

Date d’Inscription 

 

 

  

Droits d’Engagement – Entry Fee : 3 350 € 

Paiement – Payment :   

• Virement bancaire – Bank Transfer : IBAN : FR76 1200 6000 3718 1101 022   

BIC/SWIFT : AGRIFRPP820 

• Chèque  à l’ordre de : ASA TERRE DE CORSE  

 

 



 

  

 

12ème TOUR DE CORSE HISTORIQUE 

2 octobre – 6 octobre 2012 

 
 

VEHICULE  - VEHICLE 
 

 

 

 

 

 
Marque -  Make  Type 

 
 

N° Chassis 

 
 Année -    Year  

Fiche d’Homologation/ Date – Approval Sheet/date : 

 
N° Immatriculation voiture – Registration N° : 

 
Groupe d’Origine  - Origin Group  Cylindrée Cm3 - Capacity  

 
 

Ce dossier constitue une demande d’inscription de la part du concurrent. Il ne présume en rien de l’engagement de 

l’organisateur quant à son acceptation. This file establishes a demand of registration on behalf of the competitor. 

The organizers reserve the right not to validate this registration. 
Remplir un dossier par voiture. Les dossiers incomplets seront mis en liste d’attente. One entry form must be filed 
out per car. Incomplete applications will be placed on a waiting list. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

Dossier à adresser avant le – Deadline for return :     12 aout  2012              
à – to : ASA TERRE DE CORSE – BP 15 – 20538 Porto Vecchio Cedex  

Tel   : +33(0)4 95 70 67 33    Fax : +33(0)4 95 72 10 80 

Tel Yves Loubet     : +33(0)612359199   

Tel José Andreani  : +33(0)609970783    

  E.mail : info@terredecorse.fr  Site : www.tourdecorse-historique.fr 

PERIODE - PERIOD CATEGORIE-CATEGORY CLASSE - CLASS 

AUTORISATION  PRET DE VOITURE 

AUTHORIZATION FOR CAR LOAN 

Je soussigné – I, the undersigned :               

Autorise M. – I authorize Mr           

à piloter ma voiture immatriculée – to 

drive my car registered : 

Fait à :                                   

Avis du Contrôle 

Technique 

   

Vérification des 

Documents 

 

IMPORTANT : Ce dossier doit impérativement être 

rempli dans son intégralité (voiture, année, groupe, 

classe…) et accompagné de deux photos récentes de la 

voiture. Les documents photographiques ne seront pas 

restitués. Ils pourront être utilisés pour la promotion 

de l’épreuve. To  be eligible, the entry form must be 
completed in its entirety (car, year, group, class…) and 
accompanied by two recent photos of the car (Photos 
will not be returned. They may be usedfor promotional 
purposes) 

N°  de dossier 

  


